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Hokand Hanhigmimn 10. hiikiimdar1 olan Emir Omer Han, sert bir siyasi kisiliginin yam sira insa
ettirdigi medreseler, camiler, su kanallari, basarili i¢ ve dis siyaseti, kurdugu ilim ve edebiyat
meclisleri, sanata, ilme, edebiyata ve sanatgilara verdigi 6nem ile 6ne ¢ikan sair hiikiimdarlardan
biridir. Calismamiza konu olan Muhabbetname isimli mecmua Emir Omer Han tarafindan Istanbul’a
gonderilen elgilik heyeti vasitasi ile Sultan II. Mahmud’a hediye edilmistir. Daha 6nce Yildiz Saray1
Kiitiiphanesinde iken giiniimiizde Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinin miizesinde TY
5452 numarada Necit-name adi ile kayitli bu mecmua ¢esitli tezhiplerle siislenmistir. Dort sairin
yedi divanindan olusur. Ali Sir Nevayi’nin Bedayi ‘ii’[-Bidaye dibacesi ile baglayan Muhabbetname
mecmuasi siirlerle siislenmis mensur bir hatimeyle tamamlanmaktadir. Bunlarin arasinda ise
Nevayi'nin Hazdyinii'I-Ma ‘anj’sinde yer alan Gard'ibii’s-Sigar, Nevadirii’s-Sebab, Beddayi ‘Ti’l-
Vasat, Fevayidii’l-Kiber adl divanlari, Emir Omer Han (Emiri) Divani, Lutfi Divani ve Fuzuli Divam
bulunmaktadir. Makalede divanlar dibaceleriyle birlikte ele alinmus, dibacelerin diger niishalardan
farkli olan kisimlar1 ve 6zellikleri iizerinde agiklamalar yapilmis, divanlarda bulunan siir tiirleri ve
sayilar1 belirtilerek Tiirkiye’deki yayimlarinda bulunmayan siirlerin transkripsiyonu yapilmis, diger
niishalarindan farkli olan 6zellikleri tizerinde durulmustur. Ayrica ¢aligmada hatime kisminin metni
ortaya konularak eserin bir mecmua halinde Emir Omer Han’m buyruguyla Osmanl Devleti’ne
gonderilmek iizere Hicrl 1234 yilinda tertip edildigi tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: Ali Sir Nevayi, Emiri, Lutfi, Fuzuli, Dibace, Divan, Hokand Hanlig1, Cagatay
Tirkgesi.

Abstract

Amir ‘Umar Khan, the 10th ruler of the Kokand Khanate, is one of the poet rulers who comes to the
forefront with his tough political personality as well as with madrasahs, mosques, water channels he
built, successful domestic and foreign policy, the science and literature assemblies he organized, the
importance he gave to art, science, literature and artists. The collection of divans (divan: collection
of a poet’s poems) named Muhabbat-nama, which is the subject of our article, was sent by Amir
‘Umar Khan to Sultan Mahmud II through the diplomatic mission. While it was previously in Y1ldiz
Palace Library, today this collection is registered with the name of Necit-name with the number TY
5452 in the museum of Istanbul University Rare Works Library. The book is decorated with exquisite
illuminations. It consists of seven divans of four poets. The Muhabbat-nama collection begins with
preamble of ‘Ali Shir Nava't’s Badayi ‘u’l-Bidaya, ends with a prose epilogue decorated with some
poems. Among them there are the divans named Ghara 'ibu’s-Sigar, Navadiru’s-Sabab, Badayi’u’l-
Vasat, Fava’idu’l-Kibar which are parts of Nava'T’s Khaza inu’l-Ma ani and Divans of ‘Umar Khan
(Amiri), Lutfi and Fuzuli. In the article the divans are discussed with their preambles and different
parts, and features of preambles from other copies are emphasized. It is stated the number and type
of poems in every divan, and the poems not found in publications in Turkey are transcribed. The
different features from the other copies are emphasized, Eastern Turkic features in Fuzuli’s Divan
are listed. At the end of the article, the text of the epilogue part was given and it was determined that
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the work was arranged by order of Amir ‘Umar Khan as a collection in 1234 of the HijiT calender in
order to be sent to the Ottoman State.

Keywords: ‘Alt Shir Nava'i, Amiri, Lutfi, Fuzuli, preamble, divan, Khanate of Kokand, Chaghatai
Turkic.

1. Giris

Tam ismi Emir Seyyid Muhammed Omer olan ve 1810 — 1822 yillar1 arasinda
Hokand Hanligini yéneten Omer Han 1787 yilinda diinyaya gelmistir. Hokand
Hanliginda 37 y1l (1763 — 1800) hiikiimdarlik yapan babas1 Narbota Biy vefat ettiginde
o 12 yasindaydi. Narbota Biy’in vefatinin ardindan baglayan taht kavgalarmda biiyiik
ogul ve Omer Han’in agabeyi olan Alim Han galip gelerek tahta ¢ikt1. Alim Han’in
doneminden itibaren Hokand Hanliginin yoneticilerinin biy (<bey) yerine han unvanini
kullandiklar1 goriilmektedir. Omer Han genclik yillarim agabeyinin himayesinde
sarayda gecirdi. Daha sonra Hokand Medresesinde egitimine devam etti. Arap ve Fars
dillerini 6grenerek Klasik edebiyata ilgisi artt1. Doneminin meshur bilgini Muhammed
Yakub’dan dini ve tasavvufl egitim gordii. Egitimdeki basarisi, {istiin bir zekaya sahip
olmasimin yani sira askeri yetenekleri sayesinde gen¢ yaglarindan itibaren 6nemli
gorevlere getirildi. 1807 — 1808 yillarinda agabeyi Alim Han, Fergana hakimligini
Omer Han’a verdi. Bu donemde dayis1 olan Andican hakimi Rahmankuli Biy’in kiz1
Mahlar Ayim Nadire ile evlendi. Kdmile, Mekntine mahlaslariyla siirler yazan Mahlar
Ayim Nadire’nin Omer Han ile evliligi, aile hayat1 ve cocuklarryla ilgili bilgiler XIX.
ylizyilda yazilan tezkirelere konu olmustur (Vohidov, 2010: 295).

1810 yilinda Alim Han’m Taskent doniisiinde bir kumpas sonucunda
oldiiriilmesinden sonra Hokand Hanliginin 10. hiikiimdar1 olarak Omer Han tahta
cikt1 ve vefatina kadar (1822) hanlig1 yonetti. Emir unvanini kullanmastyla 6ne ¢ikan
Omer Han’m déneminde Hokand Hanhiginin sinirlart kuzeyde Tiirkistan sehrine,
batida Semerkand’a, giineyde Kuhistan, Hisar ve Sehrisebz’e, doguda ise Dogu
Tiirkistan’a kadar yayilmist: (Omonov, 2016: 15). Omer Han’1in hiikiimdarlik yillar1
cetin siyasi miicadelelerle gegmistir. Tlk baslarda Buhara Emirligi ile dostane iliskiler
kurulmusken daha sonra iki hanlik arasinda Taskent, Tiirkistan, Cizzah, Hocand ve
ozellikle Oratepe bolgeleri iizerinden ¢ekismeler yasanmistir. Bu ¢ekismelerde Omer
Han’in iistlinliik sagladigi goriilmektedir (Vohidov, Holikova, 1992: 38).

1818 yilinda Omer Han biiyiik Hokand Camiini insa ettirir. Bu tarihten itibaren
emirti’l-mu’minin (miiminlerin emiri) adiyla anilmaya baglar. Ayni sene orduda onlu
sistemi yeniden diizenler. Bu dénemde yazilan birgok tarihi kaynakta Omer Han’mn
ad1 “cennet mekan” sifatiyla yer alir (Bobobekov, 1996: 26). 12 Ocak 1822 tarihinde
Emir Seyyid Muhammed Omer Han gecirdigi hastalik sonucunda 35 yasinda vefat
eder ve yerine kendisi gibi sair olan oglu Muhammed Ali Han 15 yasinda iken tahta
gecer (Bobobekov ve Hasaniy, 1991: 292).
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2. Emir Omer Han’n Dis Siyaseti

Emir Omer Han devlet teskilatinin baslica gdstergelerinden biri olan dis
siyasete son derece 6nem veriyordu. Hokand Hanligi, diger Tiirkistan hanliklarina
gore yeni bir devlet oldugu i¢in diger devletlerle ekonomik ve hukuki iligkileri tesis
etmekte zorluk cekiyordu. Emir Omer Han zamaninda Hokand Hanli1 ve Rusya
Imparatorlugu arasinda ekonomik ve diplomatik iliskiler tesis edildi. 1812 yilinda
Hokand Hanligindan elgilik heyeti Petersburg’a gonderildi. Petersburg’dan da F.
Nazarov diplomatik misyonla Hokand Hanligia geldi (Halfin, 1965: 223).

Mahmudov’un belirttigine gore Hanligin Osmanli Devleti’yle ilk diplomatik
iliskileri Omer Han’m zamaninda tesis edilmistir. Buhara Emiri Haydar Sah’mn
Osmanli Devleti’ne elgilik heyeti gonderdigini 6grenen Omer Han 1819 yilinda
Seyyid Hac1 Mir Kurban bas¢iliginda el¢ilik misyonunu gonderir (2020: 62). Buhara
Emirligi ile iligkilerin gergin olmasindan dolayi elgilik heyeti Istanbul’a Hive Hanlhig1
iizerinden yola cikar. Omer Han, gonderdigi mektup ile Osmanl Padisahina biat
ettigini ifade ederek Halifeden tug ve kili¢ ister. Dogal olarak bu biat sonucunda
elde edilecek itimat ve Osmanli Devleti tarafindan taninmis olmanin saglayacagi
mesruiyet sayesinde, iktidarlarmi saglamlastirma ve komsu hanlik ile devletlere
kendilerini kabul ettirme imkanina sahip olacakti. Osmanli Devleti, konjonktiirel
sartlar1 g6z Oniinde bulundurarak, Rusya ile imzalanan baris anlasmasini da dikkate
almis, Hokand Hanliginin siyasi taleplerini temkinli karsilamis, icinde bulundugu
sartlar sebebiyle talepleri karsilamaktan geri durmustur. Osmanli Devleti Buhara
Emirligi ve Hokand Hanligimin bolgedeki gii¢ miicadelesini teessiifle karsilamis ve
her iki devletin hiikiimdarina tavsiye vermekten baska bir yol gdsterememistir (Macit,
2009: 73).

3. Edebi Kisiligi

Hokand Hanliginin birgok yonden kalkinmasini saglayan Omer Han 1813 yilinda
yeni bir saray insa ettirir. Sarayda Hokandli ve ¢evre bolgelerden gelen yetmisten fazla
sair ile Hokand edebl muhiti meydana gelir. Son donem Cagatay nesrinin en giizel
orneklerinden biri olan Darbii’l-Mesel eserinin miiellifi Giilhani, hiciv siirleriyle
giiniimiize dek sevilerek okunan Mahmur, Mecmuatii’s-Sudrd tezkiresinin miiellifi
Fazli, aslen Heratli olan sair Hazik, Eda gibi edipler, Uveysi, Nadire, Mahzune,
Dilsad Berna gibi kadin sairler bunlardan bazilaridir. Emir ve Emiri mahlaslariyla
siirler yazan Omer Han bu sairlerin de nderi olarak Hokand’da Cagatay edebiyatimin
yeniden canlanmasini saglar. Kendisi ve siilalesinin mesruiyetini kazanmak i¢in Omer
Han, kiiltiirel ve edebi yonden Timurlulari, bilhassa Hiiseyin Baykara’nin (1469—
1506) hiikiimdarligin1 6rnek alir ve taklit eder. Bunu Hokand edebi muhitinde eserler
kaleme alan sair ve yazarlarm eserlerinde sik stk gérmek miimkiindiir. Ornegin Sair
Eda:
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Ger Nevayidin Eda s6zin 6tkerse ne tan
Seyh ‘Umar afzal mu ya sultan Huseyn-i Baykara (Hasaniy, 2018: 9).

(Eger Eda soziinii Nevayi’den de etkili sdyleyebilirse ne aceb, Seyh Omer
daha faziletli midir ya da Sultan Hiiseyin Baykara m1?) gibi beyitleriyle Omer Han
doéneminde siire verilen 6nemi, edebiyatta yasanan sahlanist vurgulamaya calisir.

XVII-XIX. yiizyillar Hokand edebiyatinin 6nemli kaynaklarindan biri bizzat
hiikiimdarin istegi iizerine hazirlanan Mecmuatii’s-Sudra tezkiresidir. Omer Han’in
“melikii’s-sudrd” olarak nitelendirdigi Fazli Nemengani tarafindan hazirlanan bu
tezkirenin metinde belirtilen ismi Mecmua-y1 Sdirdn’dir. Eserde Hokand Hanliginda
Tiirkce ve Farsca siirler yazan sahsiyetlerin siirleri ve hayat hikayeleri yer alir. Ancak
eser klasik sairler tezkiresi geleneginde hazirlanmamaistir. Tezkirenin diizenlenmesinde
farkli bir metot kullanilmistir. Her bir sairin siirlerinden 6rnege yer verildiginde sair
hakkinda ¢ogu zaman Farsca, bazen de Tiirkce bilgiler verilir. Ornegin bir sairin
eserde bes farkli gazeli gegiyorsa bes yerde onun yasamu ile ilgili farkli bilgilere
yer verilir. Mecmuatii’s-Sudrd’ya kadar hazirlanan tezkirelerde bdyle bir diizen s6z
konusu degildir (Hasaniy, 2018: 6). Hiikiimdarin Sliimiinden bir sene 6nce 1821
yilinda tamamlanan ve Ozbekistan’da toplam 15 niishas1 bilinen Mecmuatii’s-Sudra
ile birlikte Orta Asya’da bu tarz tezkire yazma gelenegi baslamistir. Ornegin Hive
Hanliginda ayn1 metotla sairler mecmuasi hazirlanmistir (Boltaboyev, 2000: 59).
Fazli’nin sairler tezkiresinin bir kismi Ozbekistan’da Mahmud Hasaniy tarafindan
yayimlanmistir (2018).

Ali Sir Nevayi, Lutfi, Cami, Fuzuli ve Bidil gibi sairlerin eserlerine hayranlik
duyan Omer Han, sairleri klasik edebiyat tiirlerinde siir yazmaya tesvik ederdi.
Tiirkce ve Farsca siirler yazan Omer Han, Nevayi’den ne denli etkilendigini divaninin
dibacesinde belirti. Omer Han, divanina Nevayi gibi 6zel bir isim vermemis olsa
da Nevayi divanlarimi 6rnek alarak eserine Cagatay Tirkgesi ile dibace yazmustir.
Omer Han’1n siirlerinin yazilis hikayesi, konusu ve igeriginin anlasilmasi bakimindan
dibacenin 6nemi yiiksektir. Ciinkii dibacede sairin edebiyat diisiincelerine, bazi sosyal
faaliyetleriyle ilgili izahlarina yer verilmistir. Ayrica dibace yine Nevayi’ye 6zenilerek
siirlerle siislenmistir.

Ozbekistan’1n gesitli kiitiiphanelerinde divaninin toplam 26 niishas1 Nevayi adli
Edebiyat Miizesi tarafindan tavsif edilmis, ayrica Ozbekistan Bilimler Akademisine
bagli Ebu Reyhan Biruni Sarksinaslik Enstitiisii Yazma Eserler Kiitiiphanesinde
Omer Han Divani’nin 17 niishas1 bulunmaktadir (Madaminov vd., 2008: 24). Divan
Ozbekistan’da 1888-1910 yillar1 arasinda 6 kez matbu olarak basilmustir.

Omer Han’in edebi faaliyeti Polatcan Kayumi’nin Hokand Tarihi ve Onun
Edebiyati (1998) ve Aziz Kayumov’un Hokand Edebi Muhiti (1961) adli caligmalarinda
ele alinmis ise de divaninda bulunan Tiirkge siirler ilk olarak Emiri Divani adiyla M.
Kadirova tarafindan yaymlanmistir (1972). Daha sonra yeni bulunan niishalarda tespit
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edilen Emir Omer Han’in Tiirkge gazellerinin tamami Ozbekistan’da A. Madaminov,
E. Agilov, Z. Kabilova tarafindan yayimlanmustir (2008). Son olarak Emir Omer Han’1in
biitiin siirleri 2 cilt halinde Emiri-Divan adiyla 2017°de yaymlanmigtir (Kabilova
vd., 2017). Bu ¢alismada Emir Omer Han Divani’nim 1877 yilinda istinsah edilen
Salican Yoldasev’in dzel kiitiiphanesinde bulunan digerlerine gore tam ve giivenilir
bir niishasi esas alinmis, sairin 465 gazel, 53 muhammes, 5 miisemmen, 6 miiseddes,
16 tuyug olmak iizere toplam 545 siirine (toplam 10.229 misra) yer verilmistir. Bu
siirlerin 307°si Tiirk¢edir.

H. F. Hofman ise ¢alismasinin Amir maddesinde Omer Han’1n siyasi faaliyetleri
ve onun doneminde yazilan Mecmuatii’s-Sudrd ile ilgili bilgi vermektedir. Emir
Divanr’nin Tagkent, [stanbul ve Berlin’de bulunan niishalarindan bahseden Hofman,
Mecmuatii’s-Sudrd’da ve Beyaz adi verilen antolojilerde yer alan Emir Omer Han’in
siirlerinin sayfa numaralarini géstermektedir (1969: 87-92).

Istanbul’da ise Emir Omer Han Divani’nm ilk tas basmast Tagkent yayimindan
daha 6nce basilmistir. 1881 yilinda Istanbul’da bulunan Ozbekler Tekkesinin seyhi
Siileyman Efendi’nin gayretiyle Kitab-i Divan-1 Emir Mecmuatii’s-Sudrda-y1 Asya-
i Vusta adiyla basilan kitap 1898 yilinda ikinci defa nesredilmistir. Divan iizerinde
Tiirkiye’deki ilk akademik ¢aligma yiiksek lisans tezi olarak Mustafa Tang’a (1994)
aittir. Ayrica divan, Yusuf Emiri Divam adiyla Yildiz Kocasavas (2003) ve Kazim
Koktekin (2007) tarafindan yayina hazirlanmistir.

Emir Omer Han’1n siirlerinin Yusuf Emiri’ye atfedilmesi aslinda daha éncelerine
dayanmaktadir. Aleksandr Samoylovi¢ Cagatay sairi Emiri’nin Tuyuglarindan adli
1926 yilinda nesredilen tebliginde Omer Han’1 XV. yiizyil sairi Yusuf Emiri ile
karistirmistir. Bu yanlislik Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan 1959°da diizeltilmistir
(Eckmann, 2011: 218).

Emir Omer Han Divani’nin Tiirkiye’de 2 yazma niishas1 vardir. Birincisi Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde TY 2850 numara ile kayithdir. Yildiz
Kocasavas’m ¢alismasi bu niishaya dayanir. Ikinci niisha ise ¢alismamizin konusu
olan Muhabbetname mecmuasinin 357b — 414b varaklari arasinda yer almaktadir.

4. Muhabbetname Mecmuasi

Emir Omer Han 1819 yilinda Hoca Mir Seyyid Kurban basgiliginda elgilik
misyonunu Osmanli Devleti’ne géndermistir. 1820 yilinda Istanbul’a ulasan elgilik
heyeti Omer Han’in Sultan II. Mahmud’a yazdigi mektup ile yine Omer Han’in
buyrugu ile hazirlanan Muhabbetname isimli mecmuay1 takdim etmistir. Mecmua
hakkinda ilk bilgiyi Miyan Biizriik Salihov vermistir (1930).

Mecmua, TY 5452 numarastyla Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Kiitiiphanenin katalog bilgisinde eserin adi1 sehven
Necit-name seklinde yazilmis ise de kitabin cildinde ve hatime kisminda belirtildigi
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gibi ismi Muhabbetname’dir. Mecmuada sirasiyla Ali Sir Nevayi’nin Hazayinii'l-
Ma ‘ani Divani, Emir (Emiri) Divani, Lutfi Divami, Fuzuli Divani ve Hdtime (son
s0z) yer almaktadir. Tiirkiye kiitiiphanelerinde bulunan Ali Sir Nevayi yazmalarini
tavsif eden Agah Sirr1 Levend eser hakkinda 6nemli bilgiler verir (Levend, 1958: 147-
150). Ayrica mecmuada Nevayi’nin dort divaninin bir arada bulunmasindan dolay1
Tiirkiye’de yapilan Nevayi divanlari nesirlerinde bu niishadan s6z edilmistir.

Agah Sirr1 Levend, ¢aligmasimin Nevayi’nin Kiilliyat-i Devavin niishalarimi
inceledigi kisminda niisha hakkinda asagidakileri kaydetmistir:

4 divan bir arada, fakat karisik; cilt lake, Gistii koyu kirmizi iizerine sar1, semse ve koselikler
yesil lizerine sar1, kenarlar sar1 iizerine yesil kabartma nakislarla siislii, igi yesil lizerine
sirma ¢igekli bez, niisha ¢igeklerle siislii, ipekli kumanla kaplanmis, miklepsiz, kapaktan
sonra ebrulu mukavva, arkasi kirmizi {izerine yaldiz nakislarla siislii, ortada yaldiz ve tiirli
renkte ince ve kaim cizgilerle ¢evrilmis gergeve iginde iri ta’lik ile yazilmis Farsca kit’a,
niishanin sonunda da, basta oldugu gibi ebrulu mukavva, on sayifadaki yazinin sonunda
“El Abdii’l-miiznib Mir Ali” yazili, miistensih olmali, ilk varaklar bos, fakat gergeveli ve
kenarlar1 ¢igekli.

Zahriyede yaldiz lizerine kenarlar1 mavi ¢izgilerle ¢evrilmis yuvarlaklar, v. 4 b ve 5 a da
sayifalar bastan agagi tezhipli, ortada Dibacenin ilk satirlari, divanlarin ilk iki sayifasi bastan
asag1 tezhipli ve satir aralart yaldizli ve ¢igekli, sayifa kenarlar1 mavi ve yaldiz gizgilerle
gergeveli, bu ¢ergeve disinda da yine yaldiz gergeve iginde yesil ve yaldiz gicekler, gazel
basliklar1 yaldiz ¢ergeveleri, basliklarda ¢igekler iginde tiirlii renkten miirekkeple Ll 4l
yazili, gazellerle 6teki manzumeler hem metinde hem sayifa kenarinda (1958: 148).

Yazmanin dig boyutu 48,6 x 27 c¢cm, yazi kisminin boyutu ise 36,4 x16,6 cm.
kalin abadi kagida iri nesta’lik yazisiyla yazilmistir. Mecmuanin i¢inde bulunan
her eserin baslangicinda bagliklar tezhiplidir. Varak sayis1 496 olup, basta, sonda ve
mecmuadaki eserler arasinda olmak tizere toplam 18 varak bostur. Metinde 21 satir,
sayfa kenarinda 28 satir bulunur. Karton muhafazanin cilt tarafinda Muhabbetname
baslig1 vardir.

Ug dibace, bir hatime ile dort sairin toplam yedi divanini kapsayan mecmuada
eserlerin yer aldig1 varak numaralart asagidaki gibidir:

1. Bedayi ii’l-Bidaye Dibacesi 3b-9b

2. Gara’ibii’s-Sigar Divam 10b —99a

3. Nevadirii’s-Sebab Divani 100b — 181a
4. Bedayi ii’l-Vasat Divam 182b —267a
5. Fevayidii’lI-Kiber Divani 268b—355D
6. Emir (Omer Han) Divani 'nin Dibacesi ~ 356b —359a
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7. Emir (Omer Han) Divani 360b —412b
8. Lutfi Divam 421b — 446a
9. Fuzuli Divan Dibacesi 447b —450a
10.  Fuzuli Divan 450b —490b
11. Héatime 491a—492b

493a’da Fuzuli divanindaki Sikayetname’den 6 beyit bulunmaktadir. 496b
sayfasinda ise mecmua katiplerinin yazisindan farkli bir yaziyla Naksibendiyye
tarikatina gore kisi hacetinin yerine gelmesini Allah’tan dilemeden 6nce okumasi
gereken dua ve sureler sayisiyla belirtilerek kimlere ithaf edilmesi gerektigi Farsca
olarak yazilmustir.

Mecmuanin basta kapaktan sonra, sonda ise kapaktan 6nce yer alan ebrulu
mukavvalarina mecmuanin tertip edildigi donemden ¢ok Onceki bir zamana ait
murakka sayfalarindan alinan nesta’lik ile Fars¢a kitalar yapistirilmistir. Bastaki
kitanin sonunda “Ali el-katib” yaziyorsa, sondaki kitada Levend’in belirttigi gibi “El
Abdii’l-miiznib Mir ‘Ali” imzasini gérmek miimkiindiir. Ancak Levend’in mecmuanin
miistensihi olarak tahmin ettigi bu sahis aslinda “kidvetii’1-kiittab”, “kibletii’l-kiittab”
gibi lakaplarla taninan, nesta’lik yazisinin kaidelerini olusturan Mir Ali Tebrizi (6.
850/1446)dir.

Gerek Levend’in makalesinde gerekse mecmuadaki ilgili divanlari Tiirkiye’deki
yayimlarinda TY 5452 numarali yazmanin istinsah tarihi 1232(=m. 1816-17) olarak
gosterilir (Levend, 1958: 148; Kut, 2003: XLVI; Karaérs, 2016: XVII; Tiirkay, 2002:
XVIII; Kaya, 1996: XVIII; Koktekin, 2007: 8). Ancak mecmuanin istinsah tarihi 1232
degil, hatimede agikga gosterildigi gibi 1234 (=m. 1818-19)’diir (bkz. 1. fotograf).
[stinsah tarihinin gosterildigi 492b sayfasinda Fazli’nin Tiirkge tarih kitas1 da vardir:

Bihamdillah ki ser ta ser yazildi
Nevayinin kelam-1 dilkiisasi
Bu divan hatmu tarihinde fazli
Vefa birle dédi hatmu’n-Nevayi

Ancak kitanin “vefa ve hatmu’n-nevayi” kelimelerinden ebced hesabina gore
1235 sayisi elde edilmektedir. Burada tarih kitasi ve istinsah senesi arasinda bir
tutarsizlik goriilmektedir.

Mecmuanin XIX. yiizyilda hazirlandigi ve Mir Ali Tebrizi’nin XV. yiizyilda
yasadigi bilindigine gore miistensih Mir Ali Tebrizi olamaz. Mecmua tertip edilirken
Mir Ali Tebrizi’nin bu yazi 6rnekleri 6zel siislenip ilgili yerlere yapistirilmigtir. S6z
konusu sayfalarin bir hiikiimdardan bagka bir hiikiimdara gonderilen armaganin
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degerini arttirma amaciyla eklendigini sdylemek yanlis olmaz. Ayrica burada bagka
bir mesaj daha vardir: Hokand Hanliginda Timurlular dénemine ait sanat eserlerinin
bulundugunu vurgulayarak Hokand Hanlar siilalesinin Altin Besik anlatisi' gibi
Timurlulara dayandigini, kendilerinin bir baskinci olmayip, bdlgenin yasal hakimi
oldugunu belirtmek[...]. Tabii ki bunun sayesinde Omer Han mektubunda yazdig1 gibi
Osmanli Devleti’nin destegini almak istiyordu.

Burada mecmuanin miistensihi meselesi iizerinde duralim. Eser biiyiik bir
mecmua oldugundan miistensihi bir kisi degil, dort kigidir: Tursun Muhammed, Mirza
Rahimkul, Muhammed Yusuf ve Baba Mir Mirza. Onlarmn isimleri 491b sayfasinda
yer alan mesnevide gecer.

Mecmuanin adi da Muhabbetname seklinde ayni mesnevinin sonunda asagidaki
gibi belirtilir:

Yazildi tort divan-1 Nevayi

Ki bold1 bir miicelled i¢re cay1

Yana ikkisi Lutfi vii Fuzali

Ki bolmis ehl-i danigni kabtili

Beli bu alt1 divan-1 kirami1

Muhabbetname yaglig boldi nami

Muhabbetname mecmuasinda yer alan divanlarin ilgili eserin diger niishalarindan
onemli derecede farkliliklar gostermesi dikkat ¢geker. Levend’in Nevayi divanlarindaki
siir sekillerini sayilartyla belirttigi yazisinda baz: siir tiirlerinin sayilar1 tarafimizdan
yapilan tespitlerden farklilik gdstermektedir. Ozellikle bu farklilik biitiin divanlardaki
gazellerin sayisinda 6nemli derecededir (1958: 148). Simdi sirasiyla Muhabbetname
mecmuasini olusturan kisimlarda tespit edilen diger niishalarla olan bazi farkliliklarin
tizerinde duralim.

4.1. Bedayi‘ii’l-Bidaye Dibacesi

Bilindigi gibi Ali Sir Nevayi kendisinin tertip ettigi ilk divanina uzunca bir dibace
yazmustir. Kisaca Fasahat olarak da isimlendirilen dibace daha sonra dort divandan
meydana getirilen Hazayinii’l-Ma ‘ani’ye de eklenmistir. Aslinda Hazayinii’l-Ma ‘ani
icin Ali Sir Nevayi ayr1 bir dibace yazmis ise de birgok niishalarda Muhabbetname
mecmuasinda oldugu gibi Bedayi ‘i ’I-Bidaye’nin dibacesi bulunur.

Levend (1958: 148)’in kaydettigi gibi dibacenin son rubaisinde bulunan bir
misra eksik. Ayrica 6b sayfasinda yer alan ruzi ana barga kam bolsun ya rab dizesiyle
baslayan rubaide de son misra eksiktir. Ancak bu mecmuada dibacenin diger
niishalardan farkli olan 6nemli bir kismi1 vardir. Dibacenin son kismina miistensihler
tarafindan, muhtemelen Omer Han’n emriyle, birkag ciimle eklenmistir. 9b sayfasinda
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yer alan bu climlelerin transkripsiyonu soyledir:

(11) “Pes bu mukaddimat-1 serif mahmidat-1 miinifdin (12) ma‘lim olindi kim bu ebyat-1
perisan ba‘zis1 sigar sanida ve berhisi ‘unfuvan-1 sebabda (13) ve ba‘zis1 zaman-1 kithiilletde
ve berhisi evkat-1 seybde aytilmis iigiin tertib vériirde (14) Emir Husrev Dihlevi tertibide
kim Tuhfetli’s-sigar ve ‘Aynii’l-Kemal ve Vasatii’l-Hayat ve Bakiyyetii’l-Nakiyye (15) tort
divanina tesmiye kilipdur, tetebbu‘imn eylep ol divani ki evvelgr hamdi (16) kafiyesinde dal
harfi ile ibtida olind1 Gara’ibii’s-Sigar ve ikkingi divan ki anin (17) evvelgi hamdinda hem sol
harf-1 mezkiir mestiirdur. Amma bu ikkisi tefrikasi budur kim (18) Gara’ibii’s-Sigarnin evvel
matla‘1 esrakat min ‘aksi semsi’l-ke’si envarii’l-hiida érmis ve songusi (19) kim Nevadirii’s-
Sebab at koyulmis matla‘1 zihi zuhiir-1 cemaliy kuyas kebi peydadur. (20) ve iigiingi divan
kim Bedayi‘ii’l-Vesa’it miisemma olunmisdur. Evvelg1 hamdinda vav harfi yazilmisdur (21)
kim matla‘1 bul érmis: ey nev-behar-1 ‘ariziy subhiga can-perver heva. Ve tortiingi divan kim
(22) Fevayidii’l-Kiber atalmisdur, evvelg1 hamdin ibtiday: kafiyesin ntin harfi ile i‘tibar (23)
olindi. Amma matla‘1 budur kim ey yetti manzar tarhiga mi‘mar-1 sun‘undin bina.”

Yukaridaki climlelerde Nevayi’nin dort divan tertibini Husrev Dihlevi’nin
geleneginde olusturmasi ve her divanda yer alan birinci gazelindeki ilk misralari ile
kafiyeleri hakkinda bilgi verilmektedir. Bu ciimleler Nevayi’nin Hazayinii’l-Ma ‘ani
icin yazdigi dibacede gecen ifadelerin 6zeti gibidir. Ancak climlelerde miistensihin
Oguzca ozellikleri kullanmaya gayret etmesi belirgin olarak goriiliir. Ciimlelerin
yiiklemi olan “ma‘liim olind1”, “miisemma olunmigdur”, “yazilmigdur”, “atalmigdur”,
“i‘tibar olindr” gibi kullanimlarin yan1 sira, bilhassa “tertib vériirde” drneginde bér-
fiilinin kelime baginda v- ile ifade edilmesi mecmuanin 6zel olarak Osmanli Devleti’ne

gonderilmek iizere hazirlandig: diisiincesini uyandirir.

4.2. Gard’ibii’s-Sigar Divam

Gara'ibii 's-Sigar, mecmuanin 10b — 99a sayfalari arasinda yer alir. Ik iki
tezhipli sayfa disinda siirler hem cetvel igine hem de sayfa kenarlarina yazilmastir.
Her sayfa farkli desenler ve ¢iceklerle siislenmistir. Divanda 609 gazel, 1 miistezad,
2 muhammes, 1 miiseddes, 1 terci-i bend, 50 kit’a, 77 rubai, 10 lugaz, 46 muamma,
9 tuyug, 49 miifred yer alir. Ashinda Gara’ibii’s-Sigar divaninda lugaz, muamma,
tuyug ve miifredler yoktur. Burada lugaz ve tuyuglarin Bedayi ‘ii’I-Vasat divanindan,
muammalarin Nevadirii’s-Sebab’dan, miifredlerin ise Fevayidii’l-Kiber’den alindig1
goriiliir. Bu sebeple Muhabbetname mecmuasindaki Gara 'ibii’s-Sigar’n se¢gme divan
tarzinda olusturuldugu soylenebilir.

Levend, gazel sayisin1 670 olarak gostermektedir (1958: 148). Ancak gazel
sayis1 609’dur. Bunlarin 96°s1 Nevadirii’s-Sebab’dan, 62’si Bedayi Ui’ l-Vasat’tan, 45°1
Fevayidii’l-Kiber’ den alimmus, 406 gazel ise Gara 'ibii’s-Sigar divanina ait gazellerdir.
Mecmuada Gara 'ibii’s-Sigar niishalarinda bulunan “Ah kim terk-i muhabbet kild:
canan ‘akibet” dizesiyle baglayan muhammes ve “Sena hakka kim kasif-i hal ériir”
dizesiyle baslayan mesnevi yoktur.
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Gara’ibii’s-Sigar divaninin Giinay Kut tarafindan hazirlanan yayiminda 133
rubai bulunur (Kut, 2003: 536-569). Rubai bakimindan diger niishalara gore eksik
olmasia ragmen transkripsiyonu asagida verilen mecmuadaki 68. rubai Giinay
Kut’un yayiminda yoktur:

[95a/21]  Giil bardi ése gemen mu‘attar bolsun
Sem* O¢ti ése kuyas miinevver bolsun
Sehzadega ger ravza miiyesser boldi
Sultanga cihan miilki mukarrar bolsun

Nevadirii’s-Sebab’in M. Metin Karaors tarafindan hazirlanan yayiminda
muammalarin sayist 51°dir (2016: 693-701). Muhabbetname mecmuasi 46 muamma
ile say1 bakimindan eksik olsa da -semtid, selman, 1213, hilal, yiisuf, yiinus muammalar1
mecmuada yoktur- asagida transkripsiyonu verilen zahid ismiyle ilgili bir muamma
M. Metin Karaors’iin hazirladigt yayimda yoktur:

[96b/11] Ay yiizide halin1 korgec ol ay tapti cemal
Ahir ol yiizdin ki tapt1 vah ki pinhan bold1 hal

Fevayidii’l-Kiber’in Onal Kaya tarafindan hazirlanan yayiminda 88 miifred
vardir (1996: 719-736). Muhabbetname mecmuasinda yer alan 49 miifredin 4’ii Onal
Kaya’nin hazirladig1 yayimda yoktur. Bu dort miifred asagidakilerdir:

1
[98a/17]  Né ham kaslar durur kim hasreti kogliimni ya kilmis
N¢ kirpikler ok1 kim rizgarimni kara kilmis
2
[[98a/21] Né ‘aceb ger kilmasam giil-reng {i biiyin arza
Kim ériir andin dimagim icre ot kéziimde su
3
[98a/h.] 1 Furkatindin su durur kdnliim hayali ol sudin
2 Eyle zahirdiir ki zahirdiir cemaliy kdzgiidin
4
[98a/h.] 7 Ciin élig bermes ki 6psem ol sitemkar élgini
8 Ol kisi élgin 6pey ki tutkay ol yar élgini

4.3. Nevadirii’s-Sebab Divam
Mecmuanin 100b — 181a sayfalari1 arasinda Nevadirii's-Sebab yer alir. Siirler
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hem cetvel i¢ine hem sayfa kenarlarina yazilmistir. Divanda 631 gazel, 1 miistezad, 3
muhammes, 1 miiseddes, 1 terci-i bend, 1 terkib-i bend, 1 kaside, 42 muamma yer alir.

Levend, gazel sayisin1 635 olarak gostermektedir (Levend, 1958: 148). Ancak
divanda toplam 631 gazel vardir. Bu kisimda da Nevadirii’s-Sebab’a ait olmayan
gazellerden segilerek ilave edilmis olmasi dikkat ¢eker. 631 gazelin 403’1 Nevadirii s-
Sebab’a ait olanlaridir. Digerlerinin 79w Gara ibii’s-Sigar’dan, 92’si Bedayi ‘ii’l-
Vasat’tan, 57’si Fevayidii’lI-Kiber’den alimmustir.

Ayrica muhammeslerden biri (Ah kim terk-i muhabbet kild1 canan ‘akibet)
aslinda Gara 'ibii’s-Sigar divanina aittir. Nevadirii's-Sebab divaninda kaside yokken
Bedayi i ’l-Vasat divaninda bulunmasi gereken kaside bu kisimda verilmistir. Terkib-i
bendden sonra gelmesi gercken kit’alar da yoktur. Divan son olarak 42 muamma
ile bitmektedir (ciineyd, zahir, ‘amir, garib, ferruh, 1ala, nikbi, hilal, ytsuf, ytnus
muammalar1 eksiktir). Bu muammalarin 40’1 mecmuanin Gara 'ibii’s-Sigar kisminda
da verilmisti.

4.4. Bedayi‘ii’l-Vasat Divam

Divan, mecmuanin 182b — 267a sayfalari arasindadir. Burada 648 gazel,
1 miistezad, 2 muhammes, 2 miiseddes, 1 terci-i bend, 1 mesnevi, 88 kit’a vardir.
Mecmuadaki bu divanda Bedayi ii’I-Vasat’in diger niishalarindan biiyiik farkliliklar
gostermektedir.

Levend’in gazel sayisin1 663 olarak gdstermesine ragmen (Levend, 1958: 149)
bunu 648 olarak diizeltmek gerekir. Bu gazellerin 63’ii Gara ibii’s-Sigar’dan, 80
gazel Nevadirii’s-Sebab’dan, 101 gazel Fevayidii’l-Kiber’den alinmig olup geriye
kalan 404 gazel ise Bedayi ‘ii’I-Vasat’a aittir. Gazellerin 9’u miikerrerdir, yani 4 gazel
Gara'ibii’s-Sigar’da, 5 gazel Nevadirii's-Sebab’da da vardur.

2 muhammesden biri (mesned-i husn {izre ta kim kdrmisem ol sahn1) Nevadirii 's-
Sebab divanina aittir. Bedayi ‘i I-Vasat divaninin niishalarinda mesnevi bulunmazken
burada Gara ibii’s-Sigar’da olmasi gereken mesnevi ilave edilmistir.

Divandaki kit’alarin ¢ok olmasinin sebebi ilave olarak Nevadirii’s-Sebab’da yer
alan 45 kit’anin da buraya eklenmis olmasidir.

4.5. Fevayidii’l-Kiber Divan1

Fevayidii’l-Kiber 268b — 355b sayfalar1 arasinda yer alir. Burada toplam 641
gazel, 1 miistezad, 3 muhammes, | miiseddes, | miisemmen, 1 terci-i bend, 1 sakiname
vardir. Bu kisim da Fevayidii’l-Kiber’in diger niishalarina gore 6nemli farkliliklar
arz eder. Ornegin 641 gazelin 412’si Fevayidii'l-Kiber’e ait iken, 95’1 Gard ibii’s-
Sigar’dan, 56’s1 Nevadirii’s-Sebab’dan, 78’1 Bedayiii’l-Vasat’tan almmustir.
Bedayi ii’l-Vasat’ta gecen 5 gazel burada tekraren verilmistir.
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Divandaki 3 muhammesin biri de Bedayi ii’l-Vasat’tan alinmistir. Divan son
olarak sakiname ile biter. Fevayidii’l-Kiber’in diger niishalarinda olan kit’alar ve
miifredler burada yoktur.

4.6. Emir (Omer Han) Divan’mn Dibacesi

Mecmuada 356b—359a sayfalarinda bulunan mensur dibace, Levend tarafindan
Sultan Hiiseyin Baykara’nin Tiirk¢e ve Farsca siirlerinden toplanan divant igin yazdigi
dibace olarak degerlendirilmistir (Levend, 1958: 148). Ancak Hiiseyni mahlasiyla
siirler yazan Hiiseyin Baykara’nin divani igin bir dibace yazdigi bilinmemektedir.
Bu, Emir mahlastyla Tiirk¢e ve Farsga siirler yazan Omer Han’in divani igin yazdig
dibacedir. Mecmuada dibace sonrasinda onun divani da gelmektedir. Siileyman Efendi
1881 yilinda hazirladig1 Kitab-1 Divan-1 Emir Mecmuaii’s-Sudra-yi Asya-yi Vusta adli
kitabinda “Dibace-i Divan-1 ‘Omer Han, Emir-i Fergana” baghgiyla Arap harfleriyle
basimint gergeklestirmistir (Siileyman Efendi, 1881: 2-6). Divanin transkripsiyonlu
yaymminin yapildig: Tiirkiye’deki ¢alismalarda ise dibace kismina yer verilmemistir
(Koktekin, 2007; Kocasavas, 2003).

Emir’in siirlerinin yazilig tarihi, konu kapsami ve anlamini dogru tespit etmede
dibacenin énemi biiyiiktiir. Ciinkii dibacede Omer Han’1n siyasi hayatindan ziyade
onun sosyal ve edebi faaliyetleri konusunda yorumlar ve izahlar vardir. Dibace
Allah’a hamd ile baglar ve hamdele kisminda bir Tiirkge, iki Farsca rubai bulunur. Hz.
Peygamber’in dviildiigii naat kisminda ise kisa bir mesnevi ile bir dortliik vardir. Daha
sonra ise miiellif kendinden bahsetmeye baglar:

[357b/14] [...] “Amma ba‘d bu asiifte tevsidat rakimi ve bu perisan ebyat nazimi
(15) andag beyan-1 hal ve serh-i ma fi’l-bal kilur kim viicidim giilbiini Témiir Koregen
(16) giilistaniniy seceresini semeresidiir. Asalet bostanida ‘izzet (17) baharmniy ab
u hevasi terbiyeti birle bag ¢ékip nesv ii nema peyda kildi. Ve hilkatim (18) nihali
kim Babur Sultan ¢emeninin nevbadesidiir, devlet ve saltanat (19) riyaziniy nesimi
rayihasi birle ser-sebz bolup muradim guncalaridin maksaid (20) giili agildi [...]”

Yukaridaki ciimlelerden Omer Han’in kendi soyunu Babiir Sah iizerinden Emir
Timur’a dayandirdig: bir kez daha ortaya ¢ikmaktadir. Dibacenin sonraki kisimlarinda
Omer Han, bir hiikiimdar olarak iilkesini nasil tanzim ettigini, mazlumlari korudugunu,
ne gibi imar islerini gergeklestirdigini, glinah evlerini bozarak medreseler kurdugunu
belirtir. Devlet islerinden artan vakitlerinde ise alimlerin sohbetinden, fazilet ve
kemalat ehlinin meclislerinden nasiplendigini, ilimlerin ve mananin cevherlerini
goniil hazinesine doldurdugunu vurgulayarak asagidaki rubaiye yer verir:

[358a/27] Ciin ma‘delet eyvanini biinyad éttim
Thsan ile éI hatirmi sad éttim
[358b/1] Pes ctid u saha vu ‘adl ile dad éttim

Andak ki cihan miilkini abad éttim
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Emir, gonliiniin ask ve muhabbet zevkine istekli oldugundan ask gazellerine
olan meylinden bahseder. Giil yiizlii giizelleri, essiz mahbubun giizelliginin cilvesi
olarak goriir ve bunun sevki ile siirler yazdigini vurgular. S6zlerine yine siir ile devam
eder:

[358b/11] Egergi hiis diyarida (12) galib érdi koniil
Ciintin-1 ‘15k u muhabbetga ragib érdi koniil
Siihiid bezmide (13) peymane-yi muhabbet igip
Miidam sagar-1 sahbaga talib érdi koniil

Bazen biiyiik {istatlarin gazellerine tahmis ederek siirler yazdigint belirterek
sOyle der:

[358b/13] Ve gahi iistadlar divanlaridin (14) birer sevk-engiz ve muhabbet-amiz gazel tapar
érdim fi’l-hal zevk ve sevk ifratidin muhammes baglar (15) érdim. Ve her gazeldin rengin
ve tahsin kafiye korer érdim, tetebbu‘ida gazel aytur érdim. Ve ¢iin her ebyat (16) githerlerin
hayal definesidin terip ve her nazm cevherlerin endise hazinesidin ¢ikarip (17) zahir kilur
érdim, fi’l-hal ‘utarid kalem mubharrirler kitabet silkiga ¢éker érdiler ta endek (18) fursatda
varak pareler yiizi toldi[...]

Sair siirlerinin yazildigi miisveddeleri baskalarindan saklamasmna ragmen
etrafindakiler arasinda bazi gazellerin meshur oldugunu, bazen de miizik esliginde
sOylendigini yazar. Dibacenin sonraki kisimlarindan anlagildigina goére Emir,
siirlerini divan haline getirmeyi diisiinmemis, ancak s6z cevherinin sarraflar1 olan
kitlenin arzlar {izerine Tiirk¢e ve Farsga siirlerini bir yerde toplamis, boylece divan
meydana gelmistir. Dibacenin sonunda biitiin insanlarin nisyandan uzak olamadigini
vurgulayarak siirlerindeki sdzlerin anlaminda ve aruz vezninde yanlis ve hatalarin hos
goriilmesini ister.

4.7. Emir (Omer Han) Divam

Dibace ve divan arasinda bir bos varak birakilmis, divan 360b — 412b varaklari
arasina yazilmistir. Bosg varagin iist kismina (360a) daha sonra kursun kalem ile
Emiri Divani, alt kisma ise Arap harfleriyle “Yildiz Kiitiiphanesi, tetkik edilmistir,
14 Temmuz 1932” damgalar1 basilmistir. Bu kisma tiikkenmez kalem ile Divan-1 Emir
yazisi da yazilmistir.

Mecmuadaki diger divanlarda oldugu gibi burada da ilk iki sayfada bastan asag1
tezhip sanati vardir, satir aralar1 yaldizli ve ¢igekli, sayfa kenarlart mavi ve yaldiz
cizgilerle gergeveye alinmistir. I1k tezhipli varak disinda diger sayfalarin tamaminda
kenarlara da siirler yazilmustir.

Siirler alfabetik siraya gore dizilmis, ayrica tiirline gore siniflandirilmamas,
Tiirkge ve Farsga siirler karisik bir sekilde verilmigtir. Divanda yer alan toplam 239
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Tiirkge siirin tiirlerine gore sayisi soyledir: 180 gazel, 33 muhammes, 1 miisemmen, 1
miiseddes, 24 rubai. Bununla birlikte 104 gazel, 14 muhammes, 1 miisemmen olmak
tizere toplam 119 Farsca siir de bulunmaktadir. Yazmada 413b sayfasi bos iken sayfa
kenarinda daha sonra yazildigi anlasilan Zevki’nin Farsca bir gazeli vardir.

Emir Omer Han’1n Tiirkce ve Farsca siirlerini iceren bu divam Siileyman Efendi
tarafindan 1881 yilinda Arap harfleriyle basilmistir (Siileyman Efendi, 1881). istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunan TY 2850 numarali yazmada
bulunan Emir Divani ile Muhabbetname mecmuasindaki Emir Divan: nin mukayeseli
metni Kazim Koktekin tarafindan yapilmistir. Koktekin bu yayimima Muhabbetname
mecmuasinin  Emir Divani’ni igeren 360b — 412b varaklarmin tipkibasimmi da
eklemistir (Koktekin, 2007: 465-511).

4.8. Lutfi Divam

Mecmuanin 421b — 446a sayfalar1 arasinda yer alan Lutfi Divani 25 varaktir.
Yakin bir tarihte 421a sayfasina kursun kalemle Lutfi Divani yazilmis, her siirin
baslangic kisminin cetvel arasina yine kursun kalemle “+” isareti koyulmustur.
Mecmuadaki diger divanlardan farkli olarak ilk sayfanin sadece baslik kisminda
tezhip vardir. Bastan sona kadar hem cetvel igine hem sayfa kenarlarmna siirler
yazilmistir,. Mecmuanin hatime kismindaki mesnevide agikga belirtildigi gibi bu
divanin miistensihi Tursun Muhammed’dir. Lutfi Divani’nin diger niishalarina
nispetle eksik ve mahalli unsurlarin karismig olmasiyla dikkat ¢eker. Divan tevhit ile
baslar, ardindan birer naat ve kaside gelir. Daha sonra alfabetik siraya gore gazeller
stralanir. 238 gazel, 10 rubai, 6 tuyug, 3 kita olmak {izere niishada toplam 260 siir
vardir. Niishada Lutfi’nin miifredleri yoktur.

Lutfi Divanr’nin mukayeseli metnini igeren Giinay Karaaga¢’in ¢alismasinda
Muhabbetname mecmuasindaki Lutfi Divani’nin tipkibasimi da yer alir (Karaagag,
1997: 735-760).

4.9. Fuzuli Divani Dibacesi

Nevayi’'nin ve Emir’in divanlarinda oldugu gibi Fuzuli Divanr’nin da
mukaddime mahiyetinde dibacesi vardir. Dibace mecmuanin 447b — 450a varaklar1
arasindadir. Dibacenin ilk sayfasi tezhiplidir. Fuzuli Divani’nin diger niishalarina
nispetle buradaki dibace eksiktir. Arapga siirler kisaltilmis, bazi beyitler de atlanmustir.
Dibacenin sonunda yer alan climle tamamlanmamustir.

4.10. Fuzuli Divanm

Dibacenin ardindan 450b sayfasindan itibaren 490b sayfasina kadar Fuzuli’nin
divani bulunur. Miistensihin adi mecmuanin hatimesindeki siirde Tursun Muhammed
olarak gecer. Divanin ilk sayfasinda baslik tezhiplidir. Kasideler yoktur, dogrudan
gazellerle baslar. Alfabe sirasina gore dizilen 292 gazeli sirasiyla 2 terci-i bend, 2
miiseddes, 5 muhammes, 3 murabba, 32 kita, 69 rubai, 1 miistezad takip eder.
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Miistezaddan sonra 490b sayfasinda Fuzuli’nin Sikayetname’sinden bir parga
verilmistir. Ayn1 par¢a daha sonra mecmuanin hatimesinden sonra 493a sayfasina
tekrar yazilmistir.

Fuzuli, Hokand Hanhiginda c¢ok sevilerek okunan bir sairdir. Emir Omer
Han, Fuzuli’nin gazellerine tahmis etmistir (Aslan, 2011: 48). Emir Divani’nin
Tiirkiye’deki iki niishasinin Fuzuli Divant ile bir kitap i¢inde yer almasi da Fuzuli’nin
etkisini gosterir. Bat1 Tiirkgesiyle siirler yazan Fuzuli’nin eserlerinin Dogu Tiirk
diinyasinda dogrudan Bati Tiirkgesiyle istinsah edilmis olmasina ragmen niishalarda
yer yer gerek imla gerek morfolojik bakimdan Dogu Tiirkgesinin etkisini de gérmek
miimkiindiir. Muhabbetname mecmuasindaki Fuzuli Divani’nda gorillen Dogu
Tiirkgesi 6zelliklerinden bazilari sunlardir:

1) Kelime basinda t-/d- meselesinde genellikle d’li sekiller bulunurken, t’li
sekiller de azimsanmayacak sayidadir. Bu iki seklin karigik kullanimi ayn1 kelimede
dahi goriiliir: dofrag §1.,43 (469a/7) ~ tofrag &4 55 (469a/11), dokdi =S 52 (469b/16)
~ tokdi ¢S5 (456b/2) ~ tokiildikge 42SasS 55 (459b/12), dutdiy iz (477a/5) ~
tutusdim #2455 55 (475a/21), tokunsa 4o 8 55 (468b/9). Metinde Tiirkce kelimeler igin ¢
(&) harfinin hig¢ kullanilmamasi da dikkat ¢eken 6zelliklerdendir.

2) Kalin sirali kelimelerde s lnsiizii sdd (u=) yaninda bazen sin (u») ile
yazilmstir: salmis (ialba (451b/sk:8) ~ sald1 salbs (484a/9), sordum o520 s (468a/7)
~ sormazsin () s+ (466b/15), savurdum e 525 (468a/9), sahla Jals (456b/20),
suya 4 s (484a/14), snmadin (plaiss (466b/19).

3) Geniz 1 sesi yazimda kaf (<S) yerine her zaman ng (<) ile gosterilmigtir: S
sana (450b/9), & bana (451a/21), S ana (453b/1), <@ fakrin (457a/15), Sulal
la‘lin (453a/21), S yeni (477a/8), o335 benzedirsin (456b/sk:1), <5 8 koyur
(472b/14).

4) k/h meselesinde genellikle k’1i sekiller kullanilirken yer yer h’li 6rnekler de
vardir: ¢ikar (474a/14) ~ ¢thinca (478b/9), bakmaz (475a/6) ~ baharken (480b/18),
ahsaydi (474a/7), (475b/10), yoh (478b/11), sahlar (478b/10).

5) ol- fiili, bazen kelime basinda b- ile gegmektedir: bolur (456a/17), mahir
bolsa (460a/4).

6) Kelime basinda y- olan bir kelimenin Dogu Tiirkgesi sekli yazilmigtir: s 5
yulduz (474a/2)

4.11. Hatime

Fuzuli’nin Sikayetname sinden alinan pargadan hemen sonra 491a sayfasindan
itibaren Cagatay Tiirk¢esiyle mensur bir metin baglamaktadir. 492b sayfasina kadar
yazilan bu metin biitiin mecmuanin hatimesi niteligini tasir. Sonda bulunan tarih
kitasinda kendi adin1 zikreden Fazli, hatimenin miiellifi olmalidir.
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Hatimede ¢ok agdali bir dille Emir Omer Han &viiliir. Onun faziletlerinden,
doneminde ilim ve edebiyatin ilerlediginden bahsedilir. Daha sonra Ali Sir
Nevayi’nin dort divaninin birbirine karigmis oldugundan esas niishanin tespiti i¢in
Emir Omer Han’1n buyrugu ile donemin dort usta hattatinin alt1 divani istinsah ettigi
belirtilir. Yukarida zikrettigimiz gibi mecmuada yedi divan vardir. Hatimede Emir’in
divanindan bahsedilmemesi ilging bir durumdur.

Daha sonra ayni anlatimin 6zeti mahiyetinde siir vardir. “[...Jlarn1 ‘alikadr sahi”
seklinde transkripsiyonlanan ii¢iincii misradaki ilk iki kelime siyah bir leke sebebiyle
okunamiyor. Ozbek bilim adami Otabek Joraboyev’in kaydettigine gore bu kisimda
bulunan iki kelime &zellikle siyah ile karalanmustir. Emir Omer Han’imn dviildiigii
kisimdaki bu iki kelimenin &zellikle silinmesini Osmanli sarayinda hos gériillmemesine
baglar. Silinen bu iki kelimeyi “tlirki sah” diye okur ve tiim musra “tiirki sahlarni
‘alikadr sah1” seklini alir. Sultan I1I. Mahmud’un bir halife oldugu diisiiniiliirse biitiin
Tiirk halklarmin padigahi da aslinda odur. Bu unvanin kiigiik bir hanligin yoneticisine
verilmesi Osmanli sarayinda makbul goriilmediginden “tiirki sah” ifadesi ya Osmanl
sarayinda ya da daha saraya gelmeden silinmistir (Joraboyev, 2017: 53-54).

Ardindan gelen mesnevide dort hattatin ve mecmuanin adini tespit ediyoruz.
Mesneviden sonra mecmuanin 1234 yilinda tamamlandigi, Mir Niyaz ve Mirza
Yadigar gibi nakkas ve tezhip ustalarmin kitabi siisledigi bildirilir. Kitapta goriilen
yanlislarin hos goriilerek diizeltilmesini umut eden miiellif, rakam ile mecmuanin
tamamlandig tarihi gosterir, Tlirkge ve Farsga tarih kit’alariyla hatimeyi bitirir.

4.11.1. Hatimenin Transkripsiyonu

(491a/1) Lillahi’l-hamd ve’l-miisinne bu eyyam-1 bedayi’-i nizam hiicceti
fercamda kim baht u saltanat kevkebesini sevabet ve seyyaresi (2) cihanbanlik
mesrikidin tuli® kilip dehr bostani cem‘iniy sebz bahtlar1 hakkiga kim bidad sipahi
efsiirdeliklar (3) salur érdi, tarac yetkiiriip firuzlik nevrizim raiyyeti kesti, sahti
‘arsasida bas koterdi ve ‘adalet (4) sipehrini aftab ‘alem tabi asalet matla‘idin tali*
bolup cihan niizhetgahini eyvan-1 belend erkanida (5) ciilas serefin ikbalin1 korgiiziip
keétti. Bisatin1 tarabgahige ikbal u devlet envaridin pertev salip ‘inayet ‘ayni (6) lem‘asi
birle devr ehli mefarikiga rafet sehabini zill-1 memdiididin sayei terbiyet erzani kildi.
Ve ol sehab-1 mekriimet resehati (7) -din ‘alem ¢emeni ser-sebz {i hurrem bolup siinbiil
il yasemin taze-ruylar hita ve hoten sahidler nergisleri dék kdniiller miilki yagmasi
(8) ticiin her tarafdin ‘isve ve keresme agaz kila bagladilar. Ve devlet rebi‘i subhini
nesim i sabalardin piskar ve namiyeleri (9) behcet lizim kademleri birle bu giilzar
lale ve reyham nev-hatlariga ‘ays u nesat miijdesin yetkiirdiler ve bu giilsen ‘arsa
(10) -s1n1 bi-berg i nevalariga tarab u sad kamlik salasin urdilar. Giilrubsar sakiler i
peri-didar sahidler (11) giil i lale cam-1 rith efzasin nesat badesidin sersar u lebaleb
kilip rizgar dimagin bi-gamlik nisanesi (12) birle sadab u sersar kildilar. Ve devran
¢emeninin serv-kamet giil ¢ehreleriga sebze ve nesterinniy zinet (13) -lik rengareng
hil‘at1 birle ara bérdiler. Ve ‘alem sevakinleri yiiziga ferah ve sadmanlik esikleri
acildi. (14) Ve bu giilsennin cadi-neva kumrilari ve nahid destgah biilbiilleri bu devlet
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nesatiniy siikranesi edasi ti¢iin (15) tarab giilbangini serv-i azad yaghig belend avaze
kildilar. Riizgar dimagi kim dehr zulmi sa‘ikasidin efsiirde érdi. (16) Devlet bahariniy
nesimini rith efza revayihidin taze ve mu‘attar bold1 ve ‘alem-i kithen kim devran
kiilfetinin sermas tiirktazi (17) -din humil ceybinin zaviyesiga basin yasurmis érdi
merhamet nevriizi semimi ‘atridin dimagi taze bolup yana (18) bagdin nev-cevanlik
hil‘atinin zineti bile arayis ve taravet tapti. Ve devran meyhanesini badentiglart ve dehr
(19) humbanesinin siyeh mest ve bihiislart lutf badesi serhosligidin tarab élgini ‘isret
minasi gerdeniga (20) hamayil kilip ‘ays u nesat dimagini taze kildilar. Muniy dék
rih-feza baharida fursat ve bu yanlig meserret-pira (21) mahal sa‘atida kim kasaneler
¢emeninin sahni ‘isret giili ve ‘ays u nesat lalesi varaklaridin irem bagi giilzarini
(22) reskidiir ve zamane ‘arsasini bisati kim nezaket ve letafet riyahin ve sebzesini
rengareng bergleridin (23) cennet riyazi dék hurremlik rayihasin mesamiga yetkdiriir.

Ol sultanii’s-selatin ‘alinigan-1 (24) gerdiin-medar ve ol padsah-1 cevan-baht
ma‘delet asar ve sehriyar-i cemcah-1 Siileyman-vikar ve sehensah-1 Sikender-mekan
(25) hazret-i Seyyid Muhammed ‘Umar Bahadur Han dam-1 ikbale ve sevkete
hiimaytin elkabida ve sereflik evsafi hitabida kim danismend ‘ulemalar (491b/1) ve
hiredmend fuzala ve su‘aralar resa’il ve kasa’id tertibige sugl éter érdiler. Bihist asar
mahfilde ve firdevs-i (2) ‘alimisal mecliside mu‘teber divanlardin 6zge ve i‘tibar
sathalar gayr néme okulmas ve yazilmas érdi. Ol (3) hazretnin kimya eser nazari
kim rahmet asarin1 masdaridur. Envar-1 ‘adalet matla‘1 ve ‘aynu’l-kemal sergesmesini
menba‘1 (4) érdi.

Bir kiin ‘ayn-1 ‘inayetdin bu tort divanleri kim Emir Nevayidin sevk u muhabbet
dastamdur, nazar yasatip (5) mutala‘kilmis érdi. Ciin evvelk divani1 Gara’ibii’s-Sigar
ve ikkingi Nevadirii’s-Sebab ve ligiingi Bedayi’ii’l-Vesa’it (6) ve tortungi Fevayidii’l-
Kebirdiirler, muteferrika ve perisan érdi ve gazallari hem bir birleriga amizis tapip
leff i (7) nesr miisevves dék ol biri bu birga imtizac birle yazilmig éken. Bu cihetdin
reva kdrmedi kim ol tort ma‘ani (8) cevahirni kani bir birleridin yirak tiisiip her kaysi
bir diyar mahfilide ve her biri bir 6zge bilad menzilide bolgay, sol (9) sa‘at fermani
‘ali suddr tapip devleti cenabidagi bir nége miinsiler kim her birleri Mir ‘Ali ve Mir
‘imad-1 zamandurlar (10) alarnin aralaridin tdrt cevahir rakam ve ‘utdrid kalam kim
devran debiristanini sihrkar ve mu‘ciz-nigaridurlar, (11) intihab kilip buyurd: kim bu
tort divan-1 muteferrika muretteb i merbiit yazilip her kaysis1 6z mahalida vaki‘ (12)
bolup encam ve intizam tapkay.

Nazm:

Emirii’l-miislimin, Dara-y1 devran
Ki, bardur barga sultanlarga sultan
(13) [...]"larn “alikadr sahi
Muhallad bolgay ikbali ilahi
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Zamane ehli insafiga fahir

Halayik ‘adlidin astide hatir

(14) “Adalet miilkini ferman revasi
Celalet sehrini kigver kiisasi

Cihan barica ya Rab, bar bolgay
Sa‘adetmend i berhurdar bolgay
(15) Koriip bu tort hazani perisan
Anig cem‘ eylemekke kildi ferman
Cenabda bar érdi hos kalemler
‘Utarid hameler ziba rakamlar

(16) Biri Tursun Muhammed fahr-1 eyyam
Ki kild1 defter-i evvelni itmam
Fuzuli birle Lutfini yazdi

Kalem miijgan birle ¢ah kazdi

(17) Yana bir katibi Mirza Rahimkul
Hatt1 giil hamesi minkar-1 biilbiil
Ikkingi defteriga hame siirdi
Miilazimlerga hizmet lafin urdi

(18) Biri aniy Muhammed Yusiif érdi
Ucgiingi defteriga zib bérdi

Biri kim érdi Baba Mir Mirza

Kilip tortungi defter hattin insa

(19) Yazildi tort divan-1 Nevayi

Ki bold1 bir miicelled igre cay1

Yana ikkisi Lutfi vii Fuzali

Ki bolmis ehl-i danigni kabtli

(20) Beli bu alt1 divan-1 kirami

Muhabbetname yaglig boldi nami
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Ve ¢iin ol hazretnin ‘azametlik saltanati ve celaletlik (21) rafetinin meyaminidin
sevahid tesvidat divan-1 belagat nizam ma‘ani intizam Emir Nevayi neverallahu
merkadehii bir mecmu‘a (22) ma‘razida ¢ehre agip cilveger boldilar. Ve nukiig-1
gara’ib menkis gazeliyat-1 bi-naziri ve ruk’at-1 dilpeziri hafa (23) perdesidin matlab
mahbiibi dék cemal korgiizdi. Ol sultan-1 vala burhan fermani birle enasir-1 erba‘a dék
(24) bir mekanda cem* bold1. Ve suhiir-1 sene-yi hicri ki min ikki yiiz ottuz tort érdi bu
alt1 divan-1 nezaket nigan (25) -ni) ma‘ani peri ¢ehrelernin gevherleri elfaz ristesiga
¢ékildi. Ve fazl u kemal-1 ma‘denidin zuhtir kilip (492a/1) ihtimam stiretide koriindi.
Ve ol husrev-i sahibkiranniy ctid u miikkerremetidin giilzar sutir ‘anber bahuri (2)
‘akl dimagimi mu‘attar kildi. Ve ¢iin hobluk husnida tertib tapkag nikiikar musavvirler
ve nadirenigar muharrirlernig (3) emizlik u giilrizlik bile zib {i zinetiga mukayyed
boldilar.

Mesnevi

Bar érdi bir néce nekkas-1 bi-had

(4) Bolup her kaysi bir iske mukayyed
Hustisen Mir Niyaz ustad-1 mahir
Aniy ‘ilmi édi hazretka zahir

(5) Buyurdi lavh tezhibiga ani

Ki tahririga hayran kaldi Mani

Ne giil kim ¢ékti ol ferzane ustad
Ana (6) ahsente dép Mani vii Bihzad
Bu danis birle ol ustad-1 devran
Gulam-1 has u hizmetkar-1 sultan

(7) Mukim hizmet dergah-1 sahi
Hiiner ehli nezaket destgahi

Ve yana Mirza Yadgar nadirekar kim sihr perdaz kaleminiy abyarligi ve (8)
san‘at taraz kilkiniy) yarmendlig1 birle sahayif evraklariga giilfisanlik kilip ‘aca’ib i
gara’ib naks ve nukds (9) -larin baglar érdi.

Si‘r

Hiiner perdaz Mirza Yadgar ol
Bedayi‘ hame vii san‘at nigar ol
Seramed hamesi giilpaslarga

(10) Kitabet ehli vii nakkaslarga
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Ve yana Molla Muhammed Emin Nemengani ve Muhemmed Emin Hokandi ve
Molla ‘Avaz Muhammed Istrevseni ve Molla ‘Avaz Muhammed (11) Merginani ve
Ustad Hudayar nadirekar u H'ace ‘Azim bedaye* nigar.

Beyt:
Kilip tahririn usbu alt1 nakkas
(12) Bu giilsen safhasige bold1 giilpas

Ve ¢iin ol kamil hiiner ustadlar ve nezaket giister danalar kim bu evrak (13) -niy
sahayifleri giil fisan hameleri bedayi‘i sanayi‘idin ba-viiciid-1 nevmesklik ol nev* zib i
zinet (14) bérdiler kim nazirler dideleri bu nukiis-1 letayif nigar miisahedesidin taravet
ve letafet tapip ve bu (15) menkiis-1 sanayi® asar temasasidin talibler hatiriniy riyazi
huzaret ve nezaret (16) zahir kildi. Ve andak nakslar bagladilar kim Bihzadniny kalem-i
bi-naziri riizgar safhasiga mundak (17) ziba siirat naksini araste kilmap érdi.

Ve giil ‘uzar hoblar ‘arizi ¢gemeni dék miisk asar dil-firib hatlar birle (18) arayis
temam taptr. Ve ol nadirekar hiinermendlernin githerbar hameleri ve bedayi‘ nigar
sana‘yileridin (19) itmam stiretide encamge yetti.

Beyt:

Bu zinetler bile her kaysi defter

frem bagim reskidiir seraser

(20) An her sathasidur bir giilistan
Giilistan déme kim firdevs-i rizvan
Emir emri bile bu alt1 defter

(21) Temam olgunca hizmet kildi mehter
Kadem kim koydi hizmet serhadiga
Huda yetkiirgey anin maksadiga

(22) Ne tiin katar ki hazret bendesidiir
Seb i dergehni serefkendesidiir

Bu hizmet sa‘yi eylerde seb i riiz
(23) Ne tiin aram tapt1 vu ne kiindiiz

Umid ma‘na enciimeninin hiismendleridin ve hiismendlik sahayifi (24) -nin
ma‘na-aralaridin oldur kim her gah bu kirami huttt ve bu namu tesvidat kim bedayi*
nesim ustad (25) -lar kaleminin nigastesidiir, ma‘na eser nazarlariga manziir bolsa
bi-keran letayifleri birle mazmiin (26) giheri kim sehv kalem vasitasi birle nasih
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tahriri silkide miinselik bolgan bolsa ciid u ihsan (27) hazayinidin la-yu‘ad ve la-
yuhsa merhamet ve mihrbanliglar rayiha niikuidlar1 ve fahire libaslar1 (28) birle taraz
ve arayis bérip bu sadef-i din ‘ayarniy bi-‘itibar ve hasv ingiilerin dakik-i ezman
(29) saykal1 birle safa bérip ve ‘amik fikretleri miintekib1 birle aglat-1 na-merbiit ve
na-mahmillarin (492b/1) miisk-efsan sutiirlar1 gistisidin hak kilip 1slah bérgeyler.
‘Ayazen (2) billah zulmet ve habaset hod-pisendleri cehalet ve zalalet badiyesini hod-
kam (3) -lar1 kim gayet sefahet ve belahetleri birle 6zlerin hezeyan kelemat ve (4)
perisan sozleriga magrur bolup fehm ii danis zevrakin butlan ve tugyan (5) girdabiga
afzal biliirler ve 6z hayallaridin sinuk kalemi birle bi-ma‘na ‘ibaretler (6) ihtira“ kilip
nadanlik kemalidin muhabbetni mihnet ve ni‘metni nakmet yazip (7) bi-miiriivvetlik
gizliki birle elfaz ve me‘ani giiherlerini cigerlerin sorah kilur érdi, kollar1 sinuk ve
tilleri késtik bolgay. Nédin kim her katre kim kalem gavvasidin (8) ve her gtheri kim
devat lehcesidin evrak sahili bazariga yetmis (9) diiridiir giran-beha ve her siireti kim
hatir musavviri (10) koniil lavhidin bu tesvidat sahayifide (11) naks baglamis hiiridiir
ruh-feza.

(12) temmetii’l-kitab 1234

(13) Bihamdillah ki ser ta ser yazildi
Nevayinin kelam-1 dilkiisasi

(14) Bu divan hatm tarihinde Fazli
Vefa birle dédi hatmu’n-Nevayi

5. Sonu¢

Orta Asya hanliklar1 ve Osmanli Devleti arasinda tesis edilen diplomatik
iligskiler Tiirk Dili ve Edebiyati i¢in de onemli gelismeleri beraberinde getirmistir.
1810 — 1822 yillarinda Hokand Hanligini yéneten Emir Omer Han’, 1819 yilinda
Osmanli Padisahi Sultan II. Mahmud’a génderdigi elgilik heyeti ile Muhabbetname
isimli Tiirk¢e divanlar mecmuasini kendisine hediye olarak gondermistir. Sultan II.
Mahmud gelen el¢ilik misyonu vasitasiyla Emir Omer Han’a Tirmizi’nin Semayilii 'n-
Nebeviyye isimli eserinin tezhip ve nakiglarla siislenen ¢ok giizel bir niishasini
yollamustir. Bu niisha giiniimiizde Ozbekistan Ilimler Akademisine bagl Sarksinaslik
Enstitiisiiniin yazma eserler koleksiyonunda 7562 numara ile muhafaza edilmektedir
(Hasaniy, 2018: 9).

Caligmamiza konu olan Muhabbetname mecmuasi Hokand Hanliginda
yasayan hattat ve nakkas gibi mahir sanatcilar tarafindan Emir Omer Han’m emriyle
diizenlenmistir. Kitabin Osmanli Devletine gonderilmek {izere hazirlandigini
Bedayi ‘ii’I-Bidaye dibacesine ilave edilen kisimlar ve hatimede yer alan bilgilerden
anlamak miimkiindiir. Mecmuada yer alan divanlarin tamami bilimsel ¢aligmalarda
ele alinmis ise de kitaba bir mecmua 6zelligini kazandiran hatime kismi, Nevayi
divanlarinin diger niishalarinda bulunmayan siirleri dikkatlerden kagmustir.
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Sonug olarak hatimede yer alan bilgilere dayanarak Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesinde bulunan TY 5452 numarali yazmanin, Muhabbetname
isimli bir mecmua oldugu; i¢inde bulunan Nevayi’nin dort divam ile Lutfi, Fuzuli
ve Emiri divanlarinin istinsah tarihi 1232 degil 1234 oldugu ve miistensihlerinin
Tursun Muhammed, Mirza Rahimkul, Muhammed Yusuf ve Baba Mir Mirza isimli
dort kisiden olustugu; bazi caligmalarda Yusuf Emiri’ye ait oldugu belirtilen Emiri
Divanr’nin dibacesinde yer alan bilgiler sayesinde mezkur divanin Yusuf Emiri’ye
degil, Emir Omer Han’a ait oldugu tespit edilmistir.

Sonnotlar

! Anlatiya gore Zahiriiddin Muhammed Babur, Fergana vadisinde rakiplerinden kagarken yeni dogan bebegini
altmn bir besik i¢inde birakir. Bebegi bulan Fergana ahalisi onu yetistirerek kendilerine han olarak secerler. Hokand
hanlarinin soyu bu altin besikte bulunan Babiir’iin ogluna dayanir.

2 Satirin baginda bulunan leke sebebiyle buradaki kelimeler silinmistir.
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Ek

Fotograf 1: Mecmuanin istinsah tarihin yer aldigi1 492b/1 sayfast

130 YAZ 2021/SAYI 98 | TURK KULTURU ve HACI BEKTAS VELI

ARASTIRMA DERGIST



